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Resumo: Esta tese procura fazer uma andlise comparativa entre duas revistas de
vanguarda que circulam durante a década de 1920 no Brasil e na Argentina: a Revista de
Antropofagia e a Martin Fierro. Procura-se examinar, nos dois perioddicos, como se da e ¢
desenvolvida a tensdo entre uma orientagdo cosmopolita e uma tentativa de identificar e
promover as caracteristicas mais auténticas das duas nagdes. As revistas sdo examinadas
segundo suas caracteristicas paratextuais, além de seu contetido, tragando-se uma analise em
que texto, paratexto e contexto sdo imprescindiveis para entender as propostas ao mesmo

tempo nacionalistas e cosmopolitas das vanguardas antropofaga e martinfierrista.

Palavras-chave: Revista de Antropofagia, revista Martin Fierro, nacionalismos no

Brasil e na Argentina, cosmopolitismo, vanguardas latino-americanas.

Resumen: Esta tesis busca hacer un andlisis comparactivo entre dos revistas de
vanguardia que circulan durante la década de 1920 en Brasil y en Argentina: la Revista de
Antropofagia y Martin Fierro. Buscamos examinar, en los dos periddicos, como se da y es
desarrollada la tension entre una orientacion cosmopolita y una tentativa de identificar y
promover las caracteristicas mas auténticas de las dos naciones. Las revistas son examinadas
en sus caracteristicas paratextuales, para alla del contenido, trazando un analisis en que texto,
paratexto y contexto son imprescindibles para entender las propuestas al mismo tiempo

nacionalistas y cosmopolitas de las vanguardias antrop6faga y martinfierrista.

Palabras-chave: Revista de Antropofagia, revista Martin Fierro, nacionalismos en

Brasil y en Argentina, cosmopolitismo, vanguardias latino-americanas.

Abstract: This thesis aimes to elaborate a comparative analysis between two avant-
garde magazines that circulated in 1920 in Brazil and Argentina: Revista de Antropofagia and
Martin Fierro. We try to examinate, in both periodicals, how it is developed a tension
between a cosmopolite orientation and the trial of identifying and promoting the most
authentic characteristics of each one of the nations. The magazines are examined in their
paratextual characteristics, writing an analysis in with text, paratext and context are studied
together to understand the proposals at the same time nationalistic and cosmopolites from the

avant-garde magazines.

Palavras-chave: Revista de Antropofagia, Martin Fierro magazine, nationalism in

Brazil and Argentina, cosmopolitism, Latin-American avant-garde.
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Esta tese procura analisar, comparativamente, duas revistas vanguardistas de grande
importancia cultural que circulam na Argentina e no Brasil na década de 1920: a revista
Martin Fierro e a Revista de Antropofagia. Trata-se de um trabalho que visa perceber as
tensodes, os ajustes e os desajustes entre duas orientagdes que marcam a trajetoria dos dois
periodicos: a valorizagdo da cultura nacional, voltada para as caracteristicas consideradas
mais genuinas das duas nagdes; ¢ o olhar cosmopolita, voltado para o que de mais moderno
ocorre no exterior, especialmente na Europa.

O projeto antropofagico ¢ fruto da idealizagdo do escritor paulista Oswald de Andrade
¢ apresenta trés momentos, chamados de “denti¢des”.' Espalha-se pelo Brasil através de
referéncias em outras revistas modernistas ¢ conta com dezenas de adeptos. A chamada
“primeira denti¢@o” da Revista de Antropofagia conta com uma tiragem de dez edigdes
mensais, publicadas entre maio de 1928 e fevereiro de 1929, sob a direcdo de Antonio de
Alcantara Machado e a geréncia de Raul Bopp. A maior parte das contribui¢des tem teor
literario, desdobrando-se em cronicas, poemas e prosa, havendo também reproducdes de artes
plasticas. A partir de marco de 1929, a Revista de Antropofagia passa a ser publicada em uma
das paginas do jornal Diario de Sdo Paulo, se estendendo até o niimero 16, de primeiro de
agosto do mesmo ano. A fase, desta vez semanal, ¢ chamada de segunda “denticdo” e seu
formato ¢ completamente modificado, provavelmente para se adequar a pagina de jornal da
qual passa a fazer parte e também para acompanhar a radicalizagdo em termos de critica e
contetido. Autores que participam da primeira “denti¢do”, como Mario de Andrade, Menotti
del Picchia, Plinio Salgado, Yan de Almeida Prado e mesmo o antigo diretor Antonio de
Alcantara Machado, sdo profundamente criticados e até ridicularizados, abrindo-se uma cisdo
na rede intelectual até entdo tecida. Por fim, a ltima fase do projeto antropofagico ndo chega
a apresentar resultados em forma de periddico, propondo a expansdo de seus preceitos por
meio da realizacdo de um Congresso de Antropofagia, no Espirito Santo, a criacdo de uma
“bibliotequinha antropofagica” e de um sistema métrico baseado no “berro”, dentre outras
acoes. O projeto, no entanto, ndo tem continuidade e sua principal heranga se materializa na
revista propriamente dita.

A revista Martin Fierro € publicada entre fevereiro de 1924 e novembro de 1927, em
Buenos Aires. Conta com uma edigéo irregular de 45 nlimeros mensais, sendo que, em nove
momentos, dois numeros sdo lancados juntos, perfazendo a totalidade de 37 pecas graficas. A

direcdo estad a cargo de Evar Méndez, que conta com a co-direcdo de Oliverio Girondo,

! Os idealizadores da Revista de Antropofagia, na sua costumeira irreveréncia, ao invés de se referirem a “fases”
ou “épocas”, utilizaram o termo “denti¢do”, em alusdo ao processo de degluticdo proposto pelo ritual
antropofagico.
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Eduardo Bullrich, Alberto Prebisch e Sergio Pifiero em alguns numeros. Seu formato ¢ o
tabloide, assim como a primeira fase da Revista de Antropofagia. No quarto niimero, langa-se
o “Manifiesto de ‘Martin Fierro’”, necessario “dado que muy poco es lo que aportod el
editorial de presentacion™. Em suas paginas, contribuem importantes escritores da cena
literaria argentina, como Jorge Luis Borges, Ricardo Giiiraldes ¢ Rail Gonzalez Tufion. Além
do conteudo propriamente literario, a revista apresenta também um grande nimero de artigos
sobre artes plasticas, arquitetura, musica, cinema e teatro, além de possuir mais de seiscentas
imagens, de tipos diversos, especialmente reproducdes de obras vanguardistas de artistas
plasticos da América Latina e Europa.

A ideia de estudar a historia das vanguardas argentina e brasileira em perspectiva
comparada surgiu a partir do questionamento de certas afirmacgdes feitas por Benedict
Anderson em Comunidades imaginadas: reflexoes sobre a origem e a difusdo do
nacionalismo. Anderson argumenta que, apos a criacdo da nacionalidade e do nacionalismo,
no final do século XVIII, tais “produtos culturais” se tornam “modulares™, pois sdo “capazes
de serem transplantados com diversos graus de autoconsciéncia para uma grande variedade de
terrenos sociais, para se incorporarem e serem incorporados a uma variedade igualmente
grande de constelagdes politicas e ideoldgicas™.® Questionamo-nos, inicialmente, o que
representa esse “modulo”, do qual deriva a palavra “modular”. No entanto, descobrimos que,
na obra em inglés, o autor nunca utiliza a palavra “module”, e sim “model”, “modelling” e
“modelled”, o que pode ser traduzido para “modelo”, “modelagem” e “modelado™. Sdo as
tradugdes da obra, em portugués e espanhol® que utilizam a palavra “modular”. O “modelo” (e
ndo o “moédulo”), portanto, ¢ uma espécie de molde que pode ser copiado e aplicado a
diversos tipos de modelagens, levando a uma padronizagdo dos produtos que sdo resultado
dessa operacdo de copia a partir de um original. Anderson aponta, portanto, para a relagdo
“modelo/copia” que esta presente, para ele, na raiz de muitos nacionalismos desde o século
XIX. Segundo o autor, no século XX, o nacionalismo assume um carater profundamente
“modelar”, pois pode recorrer a trés “modelos” anteriores: o nacionalismo oficial, o nacionalismo
popular da Europa oitocentista e a ideia republicana de cidadania criada nas Américas.

Anderson usa o termo “modelo” varias vezes durante sua obra. As vezes, o “modelo” é

fornecido pelas “cortes de S@o Petersburgo, Londres ¢ Berlim” e copiado “no longinquo

> TRENTI ROCAMORA, Jose Luis. Indice general y estudio de la revista Martin Fierro (1924-1927). Buenos
Aires: Sociedad de Estudios Bibliograficos Argentinos, 1995. p. 23.

? “Modular” na tradugio brasileira.

* ANDERSON, Benedict. Comunidades imaginadas: reflexdes sobre a origem e a difusdo do nacionalismo. Sio
Paulo: Companbhia das Letras, 2008. p. 30.

3 Ver: ANDERSON, Benedict. Imagined Communities. Reflections on the Origin and Spread of the Nationalism.
London, New York: Verso, 2006.

oA traducdo da editora Companhia das Letras, de 2008, ¢ a da editora Fondo de Cultura Econémica, de 1993.
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Sido”.” Em outra ocasido, afirma que o “grande conjunto de novas entidades politicas que

surgiram no hemisfério ocidental entre 1776 e 1838 corresponde aos “primeiros Estados
nacionais a surgir no cenario mundial”, e passa a “fornecer inevitavelmente os primeiros
modelos reais do que deveriam “parecer’ tais Estados”.® Apesar de admitir que a nagfio é “uma
invencao sem patente”, Anderson afirma, imediatamente a seguir, que ela “pdde ser copiada por
maos muito diversas, e as vezes inesperadas”, o que leva ao fenomeno da “copia pirata”.

A partir de tais consideragdes, ponderamos até que ponto ¢ possivel falar do Estado
nacional e da nagdo a partir de “modelos”, que podem ser aplicados a realidades distintas ¢
que assumem caracteristicas parecidas em todas elas. Indagamos se toda na¢do ¢ uma copia de
um “modelo” criado “nos anos 1810, se ndo antes [...] para ‘o’ Estado nacional”.” E possivel
falar em “modelo” e “copia” no que diz respeito ao nacionalismo? E possivel afirmar que,
mesmo na Europa, hd um so6 nacionalismo, que serve de modelo para outras copias que serdo
produzidas a partir dele? Sendo o nacionalismo um componente inerente aos discursos das
vanguardas antropofaga e martinfierrista, ¢ possivel considera-las copias de modelos
anteriores, por exemplo, europeus?

Ao mesmo tempo em que valorizam as caracteristicas mais “genuinas” da Argentina e do
Brasil, Martin Fierro e Revista de Antropofagia langam seus olhares para o exterior e,
especialmente, para a Europa. O velho continente € o local onde o fendmeno vanguardista nasce e
onde ambas buscam inspiracdo estética para a renovagdo da literatura, das artes-plasticas, da
arquitetura, do teatro, etc.. Perante a Europa, as duas revistas procuram afirmar seus valores, por
meio da criacdo de uma estética original. Questionamos também se o cosmopolitismo dessas
vanguardas (ou seja, o olhar para o exterior e, especialmente para a Europa) se reveste de um
carater de “copia” da estética ¢ dos valores vanguardistas europeus. E se o nacionalismo ¢ o
componente que afasta as vanguardas martinfierrista e antropofaga da copia de padrdes europeus.

No intuito de perceber como determinadas vanguardas na América Latina lidam com
esse olhar duplo, tanto nacional quanto cosmopolita, procuramos tragar uma comparacao do
fendmeno vanguardista, expandindo a comparagdo feita anteriormente entre grupos de
vanguarda no Brasil — na dissertagdo de Mestrado'® tracamos uma comparacao entre 0s
grupos Antropofagia e Verdeamarelo — para um pais vizinho: a Argentina. A comparagdo nao
se estende para o estudo de todos os grupos ou intelectuais que, no Brasil ¢ na Argentina,

participam das renovacdes estéticas do inicio do século XX. Nesses paises circulam outros

7 ANDERSON, Benedict. Comunidades imaginadas... p. 50.

¥ Ibidem. p. 83.

? Ibidem. p. 125.

' QUEIROZ, Helaine N.. Verdeamarelo/Anta e Antropofagia: narrativas da identidade nacional brasileira.
Belo Horizonte: PPGH-UFMG, 2010. (Dissertagdo de Mestrado.)
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periddicos vanguardistas (Festa, A Revista, Verde, Clarin...), projetos editoriais de outros
tipos (livros, panfletos...), de outras orientacdes (socialista, anarquista...) e em outras cidades
(Belo Horizonte, Cataguases, Recife, Cordoba, La Plata, Rio de Janeiro, Curitiba, Salvador...).
Ou seja, nas realidades dos dois paises em condi¢ao “periférica” em relacdo a Europa, ha
diversas formas de se pensar e tentar resolver o dilema nacional/cosmopolita, além de projetos
culturais/literarios que ndo possuem esta preocupagdo. Dentre esses muitos projetos,
escolhemos dois em que o nacionalismo e o cosmopolitismo sdo componentes importantes,
concretizados em duas revistas coletivas que, na década de 1920, circulam a partir de Buenos
Aires e Sdo Paulo, por sua contiguidade temporal, pelo prestigio que apresentam em seus
respectivos paises ¢ pelas similaridades formais que mantém.

Duas questdes estimulam, ainda, a comparag@o. Uma ¢ a intencdo de aproximar, cada
vez mais, 0os movimentos vanguardistas no Brasil a outros movimentos surgidos no mesmo
periodo na América Hispanica. Consideramos que € necessario, ainda hoje, tragar um didlogo
mais profundo do Brasil com o restante do continente americano, muitas vezes preterido em
relacdo a analises comparativas que posicionam lado a lado paises americanos de tradi¢cdo
hispanica. A comparagao pode ajudar a compreender melhor assuntos considerados “naturais”
pelas historiografias nacionais.

Outro aspecto que estimula a comparagdo ¢ a constatacdo da similaridade entre o
formato da Revista de Antropofagia e da Martin Fierro, o que abre a preocupagdo para suas
caracteristicas de base. Se o formato ¢, como alega Patricia Artundo, a caracteristica dos
projetos periodisticos que ‘“salta a primera vista y constituye una constatacion bastante
elemental”!!, chama a atencdo a semelhanca entre o tamanho, a divisdo das colunas, o nimero
de paginas ¢ o tipo de papel das duas revistas. O exame das caracteristicas paratextuais das
duas nos leva ao questionamento acerca das implicagdes na escolha de um determinado
formato, de uma periodicidade especifica ¢ da coexisténcia de multiplas vozes nos
empreendimentos. Procuramos perceber o que tais caracteristicas paratextuais acarretam para
os leitores, se estimulam debates e se ambas sdo publica¢des heterogéneas no que diz respeito
a seus objetivos, dentre outros. Trata-se de uma analise que procura mapear as condigdes de
producdo e de circulagdo de textos no contexto da terceira década do século XX e as
construgdes sobre a nagdo e sobre o panorama mundial.

Nesta introdugdo, procuramos esclarecer pontos sobre as caracteristicas da Historia
Comparada e das Historias Conectadas. Percebemos as potencialidades do método

comparativo para o estudo das vanguardas e pretendemos buscar semelhangas e

' ARTUNDO, Patricia. América Latina: literatura e critica em revista(s). In: SOUZA, E; MARQUES, R. (org).
Modernidades alternativas na América Latina. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2009. p. 461.
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dessemelhangas sobre o processo de coabitacdo do nacionalismo ¢ do cosmopolitismo na
Revista de Antropofagia e na Martin Fierro. Acompanhamos, também, as discussdes travadas
por alguns dos criticos e historiadores que problematizam o bindmio nacional/cosmopolita na
Historia Literaria e na Literatura Comparada, com vistas a perceber como eles analisam esse
quase leitmotiv da literatura latino-americana. Percebemos que, na abordagem do dilema, as
analises abandonam, progressivamente, a questdo “modelo/copia” — tal como a feita por
Anderson ao abordar o nacionalismo — e passam a enfatizar o didlogo e o “comércio livre de
signos” nas obras latino-americanas. Tragamos problematiza¢des sobre a “vanguarda”, com
vistas a perceber as principais caracteristicas atribuidas ao termo. Procuramos, ainda,
desenvolver sucintamente, consideragdes sobre a Historia Intelectual e dos Intelectuais, ja que
estamos trabalhando com empreendimentos editoriais que reunem dezenas de individuos que
podem ser considerados intelectuais.

A perspectiva comparada visa retomar, nos dias atuais, com novos olhares — a partir
das contribuicdes da Historia dos Intelectuais, da Historia Cultural, da Critica Literaria ¢ da
Historia das Edi¢des —, o debate acerca das tensdes causadas entre as duas orientacdes
aparentemente contraditorias das vanguardas: a construcdo da identidade nacional e a ideia de
cosmopolitismo. Enfatizamos o equivoco em se falar em “modelo”, tanto no que diz respeito
ao nacionalismo, como na literatura e na Historia Comparada. Acreditamos ser necessario
perceber como as vanguardas latino-americanas, ao langar esse olhar duplo, para dentro e fora
de seus paises, acabam criando produgdes culturais “originais”, que ndo podem ser
consideradas copias de modelos.

Esta tese pretende responder a questdes como que se seguem. Quais as diferencas e
semelhancgas entre os projetos martinfierrista ¢ antropofagico no que diz respeito a construgéo
da ideia de nacdo e quais sdo os elementos potencializados pelos envolvidos nesse intento?
Como, nos dois periodicos, as ideias de nacdo ¢ de cosmopolitismo aparecem associadas?
Trata-se de coincidéncia que tais revistas surgem em dois dos principais centros cosmopolitas
da América Latina (Sdo Paulo e Buenos Aires)? Como sdo pensadas, nas revistas, a ruptura
com o passado, a investida contra as convengdes académicas e a apologia ao “espirito novo”?
O que as duas revistas assimilam das correntes contemporéaneas europeias € no que procuram
se diferenciar delas e at¢ mesmo supera-las? Como aliar a utilizagdo de imagens regionais
(como o pampa, no caso argentino) com a intencao universalizante? A necessidade de afirmar

o cosmopolitismo é uma caracteristica das vanguardas “periféricas”, para as quais, como
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explica Alfredo Bosi, “o desejo ardente do novo seria mais forte que as condi¢des objetivas da

modernidade”?'?

Historia Comparada e Historias Conectadas

Apesar dos estudos comparados existirem desde a Antiguidade, ¢ a partir de meados
do século XIX que as trajetorias tanto da Historia Comparada como dos estudos em Literatura
Comparada passam a ser objeto de maiores sistematizagdes até se tornarem campos de estudo
institucionalizados em universidades. José d’Assuncdo Barros, ao tragcar o desenvolvimento
do comparativismo, retrocede a seus primeiros frutos surgidos, segundo o autor, no século
XVIII, e indica como exemplos de obras em que se utiliza a analise comparativa as de
Voltaire, Montesquieu e Adam Smith, entre outros. O autor destaca, durante o final do século
XIX e inicio do século XX, a producdo de Max Weber, que amplia a perspectiva
metodoldgica e rompe barreiras institucionais de pesquisa. Sean Purdy, por seu turno, lista
muitos outros estudiosos que, nesse periodo, sem reconhecer ou problematizar o método
comparativo, escrevem historias em que o cardter comparativo esta presente. '

O marco de maturidade da metodologia no campo historiografico ¢ o langamento do
artigo de Marc Bloch, Pour une histoire comparée des societés européennes, em 1928. Nele,
o autor entende por Historia Comparativa a escolha, em dois ou mais meios sociais diferentes,
de dois ou mais fendmenos que se parecam, a primeira vista; a apresentacdo, entre eles, de
certas analogias; a descri¢do das curvas de sua evolucdo; o encontro das similitudes e
diferengas; e, na medida do possivel, a explicacdo de umas e outras. Duas condi¢des devem
existir, segundo Bloch, para a comparagdo: certas similitudes entre os fatos observados e certa
dessemelhanga entre os meios onde eles tém lugar.'

Segundo Barros, o texto de Bloch surge, ndo coincidentemente, apds a Grande Guerra,
evento que marca, um corte epistemologico nas Ciéncias Sociais, que passam a requerer um
“olhar mais abrangente” dos historiadores, até entdo acostumados “aos paradigmas das
histérias nacionais ou de cunho meramente politico”.'” Comparar significa, entdo, tanto ir

contra o paradigma historiografico que se ancora “na moldura politico-estatal monocentrada”,

'2 BOSI, Alfredo. A parabola das vanguardas latino-americanas. In: SCHWARTZ, Jorge. Vanguardas latino-
americanas. Polémicas, manifestos e textos criticos. Sao Paulo: EDUSP, 2008. p. 37.

13 Sobre isso, ver os varios exemplos elencados em: PURDY, Sean. A histéria comparada e o desafio da
transnacionalidade. Rio de Janeiro, Revista de Historia Comparada, 6-1, p. 68-84, 2012.

' BLOCH, Marc. Por une histoire comparée des sociétés européennes. Paris, Revue de synthése historique, t.
XLVI, déc. 1928, p. 15-50. Disponivel em: http://gallica.bnf.fr/. Acessado em janeiro de 2018.

S BARROS, José d’ Assungio. Origens da Historia Comparada. As experiéncias com o comparativismo historico
entre o século XVIII e a primeira metade do século XX. Porto Alegre, Anos 90, v. 14, n. 25. p. 141-173, jul.
2007. p. 154.
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como traz “uma verdadeira esperan¢a de comunicagdo entre 0s povos”, 0 que parece ter se
rompido com a barbarie da Guerra de 1914.

Com a obra Os reis taumaturgos, de 1924 — que traca um estudo comparado a respeito
do poder curativos dos monarcas na Franca e Inglaterra durante a Idade Média e a época
Moderna —, e o artigo de 1928, Marc Bloch realiza uma refundagdo da Historia Comparada. E
o método se alarga, ainda que timidamente, com o surgimento de novas formas de
comparativismo, sendo seu campo frequentado ndo apenas por historiadores, “mas também
por socidlogos, antropologos, cientistas politicos, economistas, geodgrafos, arquitetos e
ecologistas, desde que adentrassem esse novo campo de conexdes munidos de uma
perspectiva histérica bem definida.”'® Tal profusio de interesses leva a Historia Comparada a
se tornar “um territorio livre, que ndo pertence apenas a historiadores de formagao e que nao
admite cercas”. Ha, entdo, durante o século XX, o desenvolvimento de vertentes weberianas,
marxistas (nas quais se destaca o historiador Eric Hobsbawm), tocquevillianas (abordadas,
principalmente, nos Estados Unidos) e antropologicas (que inspiram Carlo Ginzburg, Edward
Said, Homi Bhabha), dentre as principais, demonstrando a viabilidade e a aplicagdo do
método comparativo segundo orientagdes diversas.

A abertura do campo leva a criticas a0 método comparativo, especialmente na
Historia, que se dao, as vezes, por sua considerada imprecisdo metodologica. Alguns
estudiosos levantam como criticas ao método comparativo a possibilidade de se incorrer em
anacronismos, de se construir visdes etnocéntricas'’ ou de se produzir analises superficiais. Se
o historiador possui pouco dominio dos diversos contextos historicos com os quais estd
trabalhando essa deficiéncia pode leva-lo a cometer equivocos, desenvolver um excesso de
generalizagdes, cair na redundancia conceitual ou concentrar-se unicamente no factual. Sean
Purdy diz que muitos historiadores censuram a Historia Comparada, argumentando que seu
método reifica e distorce as semelhangas e diferencgas entre as unidades estudadas, devendo
ser visto como um “objeto” de estudo historico e ndo como um “método”."®

Apesar do desenvolvimento da Historia Comparada durante o século XX,
historiadores como Maria Ligia Coelho Prado notam que ainda prevalecem as “praticas
historiograficas que recortam o espaco nacional como o ‘ideal’”, tomando as “fronteiras da
nagio como os limites naturais estabelecidos para a pesquisa histérica™.'” Ainda hoje ha a

predominancia das orientagdes que acreditam na “forca persuasiva do nacionalismo”, tanto na

' Ibidem. p. 161.

" Tal é a critica de Serge Gruzinski, em: Os mundos misturados da monarquia catélica e outras connected
histories. Rio de Janeiro, Revista Topoi, vol. 2, n. 2, jan.-jun. 2001.

'8 PURDY, Sean. A historia comparada e o desafio da transnacionalidade... p. 65.

' PRADO, Maria Ligia Coelho. Repensando a histéria comparada da América Latina. Sio Paulo: Revista de
Historia, 153, 2° semestre 2005, 11-33. p. 13.
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area politica quanto nos estudos universitarios, o que inibe pesquisas que procuram escapar as
fronteiras nacionais. Boris Fausto e Fernando Devoto acrescentam que o escasso interesse
pela Histéria Comparada tem relagdo com o processo de constituicdo de seu campo frente as

demais ciéncias fisico-naturais ou sociais.
A histoéria devia ser uma disciplina que operasse sobre o Unico, o singular, o cronolégico,
postulado que supostamente garantia a veracidade dos conhecimentos obtidos e, a0 mesmo
tempo, legitimava suas modestas ambi¢oes cientificas. Isto a diferenciava radicalmente das
ciéncias sociais constituidas no século XIX, que fizeram do comparativismo um
instrumento essencial de analise, permitindo-lhes fixar uma mesma sequéncia de etapas em

que caberiam todas as sociedades e, assim, revelar as leis gerais que regiam a evolugdo

social.?’

Apesar das criticas ao comparativismo e suas falhas, autores como Sean Purdy
argumentam que o método comparado “ainda ¢ util para compreender os paralelos e
contrastes de processos historicos que podem ser limitados por entidades concretas como os
Estados nacionais, mesmo que tenham sido simultaneamente influenciados por conexdes
transnacionais”.?' A comparagdo, além de mostrar semelhancas e diferengas entre objetos de
estudo — livros, autores, revistas, contextos, paises, sociedades —, proporciona a analise de
interconexdes entre unidades comensuraveis.

Os estudos em Historia Comparada trazem outras questdes que alargam o campo
historiografico, especialmente a partir do fendmeno da globaliza¢do, contribuindo para o
desenvolvimento dos campos das Historias Conectadas. Serge Gruzinski ¢ um dos
historiadores que aponta para o eurocentrismo da Historia Comparada e mostra como as
investigacdes que a inspiram na América Latina tém pouca continuidade. A partir da
expressdo proposta pelo historiador do Império Portugués Sanjay Subrahmanyam, Gruzinski
defende a necessidade de se examinar realidades multiplas e ligadas entre si, comunicando
umas com as outras, o que ¢ do campo das Historias Conectadas. O historiador deve perceber
que as historias estdo ligadas, conectadas e se comunicam entre si. Ele deve “restabelecer as
conexdes internacionais e intercontinentais que as historiografias nacionais desligaram ou
esconderam”.** E, além de perceber diferencas, o historiador deve “fazer aparecer as
continuidades, as conexdes ou as simples passagens muitas vezes minimizadas (quando ndo

excluidas da analise).”*

* FAUSTO, Boris; DEVOTO, Fernando J.. Brasil e Argentina. Um ensaio de histéria comparada (1850-2002).
Sdo Paulo: Editora 34, 2004. p. 9.

2 PURDY, Sean. A historia comparada e o desafio da transnacionalidade... p. 66.

22 GRUZINSKI, Serge. Os mundos misturados da monarquia catélica e outras connected histories... p. 176.

3 Ibidem. p. 177.
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Esta tese explora os dois aspectos imprescindiveis a Historia Comparada: as
similaridades e as diferencas. Acreditamos que o dilema nacional/cosmopolita esta tanto nas
preocupacdes dos colaboradores da Revista de Antropofagia como nas da Martin Fierro e
intentamos perceber como ele se manifesta em cada uma delas. As vanguardas brasileira e
argentina ndo criam o vanguardismo. Elas conhecem a producdo vanguardista europeia da
Italia (artistas argentinos tomam contato com o futurismo, como Emilio Pettoruti e Xul Solar),
da Franga (Tarsila do Amaral faz seus estudos em Paris e Oswald de Andrade a acompanha
em sua primeira exposicdo na Franca, durante 1928 e 1929, tendo ainda visitado a cidade
anteriormente), da Espanha (Jorge Luis Borges e sua irma Norah Borges vivem, dentre outros
locais, em Madri, onde travam contato com os ultraistas), da Alemanha (Pettoruti expde na
galeria de Herwart Walden) e de outros paises onde a revolucdo estética acontece desde finais
do século XIX. Querem, entdo, atualizar a arte em seus proprios paises e dialogar com as
inovacdes técnicas e tematicas concebidas pelos literatos/artistas das vanguardas europeias.®*
Logram participar da instituicdo de um marco, no que diz respeito & modernidade nos paises
em que atuam, acompanhando e contribuindo para a criagdo de uma estética ajustada ao novo
século nascente. Realizam, para isso, um didlogo com outras literaturas, autores, artistas ¢
produgdes artisticas, tanto da Europa quanto das Américas, buscando uma atualizacdo e uma
“abertura para o mundo”.

Ao se depararem, todavia, com a realidade diferenciada das Américas e, mais
especificamente, de seus proprios paises, os colaboradores da Revista de Antropofagia e da
Martin Fierro ndo querem somente copiar ou imitar outras vanguardas. Procuram criar suas
proprias reflexdes estéticas e encontram em suas realidades nacionais terrenos férteis e
distintos do europeu, que servem de inspiragdo ¢ de tema para novas pesquisas estéticas.
Potencializam, portanto, uma série de agcdes e representacdes sobre a construcao da ideia de
nacdo, realcando as peculiaridades de seus paises e afirmando/buscando o mesmo padrdo de
competéncia (as vezes até mesmo a “superioridade”) para a estética produzida fora do circulo
europeu onde as vanguardas se originam.

Ou seja, na analise, as fronteiras nacionais mantém sua for¢a potente, assim como sua
fragilidade. Por um lado, se extrapola a producdo para a cena internacional, também
construida e, muitas vezes, desigual. Por outro lado, apesar da crescente troca de informagdes
e do intercambio internacional e intercontinental, o carater nacional é um aspecto importante

para os vanguardistas brasileiros e argentinos aqui estudados. Nao se trata de alimentar

 Podemos nos perguntar se as literaturas e artes de vanguarda na Europa também ndo se preocupam com o
mesmo dilema: serem nacionais e, a0 mesmo tempo, universais. No entanto, tal preocupagido escapa ao escopo
desta pesquisa.
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perspectivas evolucionistas ou etnocéntricas, comparando, por exemplo, os vanguardismos
americanos aos europeus, como um ‘“atraso” daquele em relacdo a este. Ou seja, ndo
procuramos nesta comparacdo tragar uma linha evolutiva dos vanguardismos brasileiro e
argentino, hierarquizando suas producdes em relagdo a obra europeia, iniciada antes. O
enfoque se nas particularidades e solugdes que as vanguardas argentina e brasileira
apresentam ao referido dilema. Em menor escala, procura-se aprofundar ou ampliar o exame
das conexdes entre os colaboradores da Revista de Antropofagia e os argentinos e 0s
colaboradores da Martin Fierro e os brasileiros. Além de viverem e terem respostas originais
e distintas entre si acerca do mesmo dilema, as vanguardas brasileira e argentina se tocam em

alguns momentos, abrindo a perspectiva para as Historias Conectadas.

O dilema cosmopolita versus nacional segundo a critica literaria e a historiografia

Ha uma consideravel quantidade de literatos, criticos literarios e historiadores da
literatura que percebem e abordam a tensdo resultante, na literatura latino-americana, da
interagdo entre dois polos de atracdo: a dependéncia de padrdes estrangeiros (principalmente
europeus) e a busca da afirmagdo da identidade nacional. No século XX, as discussoes
travadas por Pedro Henriquez Urefia, José¢ Carlos Mariategui, Guillermo de Torre, Fernando
Ortiz, Alejo Carpentier, Leopoldo Zea, Octavio Paz, Antonio Candido, Emir Rodriguez
Monegal, Angel Rama, Haroldo de Campos, Ferreira Gullar, Néstor Garcia Canclini, Sérgio
Miceli, Beatriz Sarlo, Ana Pizarro, Patricia Funes, dentre outros, abordam a tensdo, as vezes
de modo pontual e, noutras vezes, recorrentemente.

A recorréncia do tema entre a intelectualidade e, especialmente, entre a critica
comparativista, ¢ significativa. Tal discussdo nao se limita, diga-se de passagem, ao século
XX, tendo sido levantada por intelectuais do século XIX, como Machado de Assis, José
Verissimo, Rubén Dario, Silvio Romero, ¢ permanecendo, por seu turno, com outras feigoes,
no século XXI. Muitos desses estudiosos realizam andlises diacrOnicas sobre a questdo,
analisando a literatura latino-americana desde o periodo colonial até a contemporaneidade e
percebendo, alguns, uma espécie de evolucdo qualitativa na trajetoria da mesma.

Nesta introdu¢do, procuramos mostrar a forma como alguns criticos literarios, tedricos
da literatura comparada e historiadores da literatura abordam a questdo na literatura latino-
americana para justificar nossa propria utilizagdo da ideia de “dilema” entre a orientagdo
cosmopolita e nacionalista. Apresentamos aqui alguns autores que abordam a tensdo entre o

cosmopolitismo e o nacionalismo no século XX, tendo a consciéncia de que o debate se
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estende para a obra de outros intelectuais. O foco nesses autores se da por serem significativos
ou expoentes desse debate e por contribuirem para a abordagem que faremos nesta tese.
Antonio Candido ¢ um dos estudiosos mais proemientes que se debruca sobre o dilema
nacional versus cosmopolita, contribuindo com textos basilares para a critica literaria latino-
americana. Em uma de suas primeiras obras, Formagdo da literatura brasileira, escrita em
1957, defende a necessidade de estudar a formacao da literatura brasileira sob o ponto de vista
comparativo, ja que ela ¢ a “sintese de tendéncias universalistas e particularistas”. Argumenta,
ja no prefacio da obra, que a literatura brasileira ¢ um “galho secundario da portuguesa, por

. . 25
sua vez arbusto de segunda ordem no jardim das Musas”

. Um literato que se nutre apenas
dela para receber cultura e enriquecer a sensibilidade, mesmo quando inteligente e erudito,
pode ser considerado, segundo Candido, provinciano e ausente de senso de propor¢des. Tal
situacdo se difere, contudo, da de outros escritores, como os franceses, italianos, ingleses,
alemdes e mesmo os russos e espanhois, que encontram em suas literaturas nacionais “o
suficiente para elaborar uma visdo das coisas, experimentando as mais altas emocodes
literarias”. Apesar de questionar os conceitos de influéncia e tradi¢do utilizados pelos estudos
comparativos, Candido ndo escapa a uma analise preconceituosa quanto a literatura brasileira,
“pobre e fraca” em comparacao “as grandes” literaturas europeias, que bastam a si mesmas e
para as quais a comparagao nao € necessaria.

Mais tarde, em 1965, no capitulo “Literatura e cultura de 1900 a 1945, de Literatura
e sociedade, Candido toca novamente na questdo da dependéncia cultural americana,
defendendo que, “se fosse possivel estabelecer uma lei de evolugdo” da “vida espiritual”
brasileira, “poderiamos talvez dizer que toda ela se rege pela dialética do localismo e do

926

cosmopolitismo. O autor nota a existéncia de um panorama de oscilagio de

comportamentos, em que prevalece “ora a afirmacdo premeditada e por vezes violenta do

nacionalismo literario, com veleidades de criar até uma lingua diversa, ora o declarado

conformismo, a imita¢io consciente dos padrdes europeus”.?’

Pode-se chamar dialético a este processo porque ele tem realmente consistito numa
integragdo progressiva de experiéncia literaria e espiritual, por meio da tensdo entre o dado
local (que se apresenta como substdncia da expressdo) e os moldes herdados da tradigdo

europeia (que se apresenta como forma da expressio).”

¥ CANDIDO, Antonio. Formagdo da literatura brasileira (Momentos decisivos). Belo Horizonte, Rio de
Janeiro: Editora Itatiaia Ltda.: 2000. p. 9.

26 Idem. Literatura e sociedade. S3o Paulo: T.A. Queiroz; Publifolha, 2000. p. 101.

?7 Ibidem. p. 101.

% Ibidem.
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As caracteristicas do texto®” o tornam um importante instrumento de reflexdo mesmo
nos dias atuais. O autor utiliza, contudo, o termo “universal” sem questionar ser 0 mesmo um
constructo europeu e, ainda, realiza um movimento dialético que, com uma perspectiva
historica evolucionista, ordenadora e progressista, leva a uma “superagdo constante de
obstaculos”, no sentido de melhora ou libertagdo da condigdo de dependéncia. A literatura
latino-americana dos anos 1960 marca, segundo Candido, o fim de um longo processo de
abandono do complexo de inferioridade.

Antonio Candido volta, outras vezes, a questdes conexas, em textos como “Literatura
¢ Subdesenvolvimento”, publicado em A educagdo pela noite, de 1987. Ali, estende suas
consideragdes para a América Latina e defende que hd um periodo na literatura desse
continente em que predomina certo otimismo contido na ideia de “pais novo”, estando a
América destinada a ser a “patria da liberdade”. Trata-se do que o autor denomina de “fase de
consciéncia amena de atraso”, quando a dependéncia das literaturas latino-americanas pode
ser vista em exemplos diversos® ¢ quando as elites imitam “o bom e o mau das sugestdes
europeias” e, as vezes simultaneamente, “afirmavam a mais intransigente independéncia
espiritual, num movimento pendular entre a realidade e a utopia de cunho ideologico”.”!

O autor reconhece momentos e autores em que ha grande salto rumo a independéncia,
como “o caso das vanguardas do decénio de 1920, que marcaram uma libertagdo
extraordinaria dos meios expressivos € nos prepararam para alterar sensivelmente o

; A 5932
tratamento dos temas propostos & consciéncia do escritor”

, € cita como autores importantes
do periodo Vicente Huidobro, Jorge Luis Borges, Mario de Andrade e Oswald de Andrade.

E apenas em meados do século XX, contudo, que o otimismo da “fase de consciéncia
amena do atraso”, desfaz-se e da lugar a frustragdo do néo realizado. Comega, entdo, a “fase
da consciéncia catastrofica de atraso” e a literatura passa a espelhar a “disposi¢cdo de combate
que se alastra pelo continente”. Finalmente se chega, na atualidade, a uma situagdo de maior
equidade, em que “somos parte de uma cultura mais ampla, da qual participamos como
variedade cultural”, quando a literatura latino-americana atinge um momento de

“maturidade”. Trata-se da literatura produzida a partir dos anos 1960, que utiliza da fantasia,

como a de Mario Vargas Llosa, Gabriel Garcia Marquez e Julio Cortazar, entre outros.

% Sua escritura englobando tanto o estético quanto o histrico, seu foco no periodo da “formacio” da literatura
brasileira, seu entendimento da literatura como sistema, dentre outras.

3% Escritores que, na falta de leitores nativos, escrevem voltados para os padrdes metropolitanos, tendo a Europa
como publico ideal; escritores requintados que ndo tém, contudo, pontos locais de referéncia; outros que
publicam em linguas estrangeiras (principalmente o francés); obras esteticamente anacrOnicas, mas ainda
“consideradas vivas”; outras que duram mais de uma geragdo sem possuir qualidade para tal; ou estilos que
perduram na América enquanto ja perderam for¢a na Europa.

3! Idem. Literatura e subdesenvolvimento. In: . A educagdo pela noite. Rio de Janeiro: Ouro sobre azul,
2006. p. 180.

32 Ibidem. p. 185.
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Finalmente “a dependéncia se encaminha para uma interdependéncia cultural”, chegando-se a
“integracdo transnacional”. O que “era imitacdo vai cada vez mais virando assimilagdo
reciproca”, ndo havendo mais a necessidade do localismo. O proprio regionalismo, que na
fase anterior pode significar uma resposta a necessidade europeia de exotismo, agora adquire
“universalidade” com a producdo de Jodo Guimardes Rosa, por exemplo.

E possivel ver que Candido, entre meados de 1950 e fins de 1980, abandona certos
conceitos e modos de interpretacdo, substituindo-os por outros. Em toda sua obra, contudo, o
dilema entre localismo e cosmopolitismo aparece como um critério para ordenar e
sistematizar o canone literario brasileiro e, por extensio, o latino-americano. E possivel sair
da situagdo de dependéncia, o que ocorre com a literatura de “qualidade”, que se converte em
referente para a cena literaria internacional. Essa literatura desejada é comprometida com o
projeto de construir uma identidade nacional brasileira ou latino-americana auténoma.

A obra de Candido estabelece premissas que vao nortear a reflex@o critica do canone
latino-americano na segunda metade do século XX e se torna um referencial para as
consideragdes de outros criticos que, a partir da década de 1960, também se debrugam sobre a
questdo da dependéncia e da originalidade da literatura latino-americana. Um deles ¢ o
uruguaio Angel Rama que, em Transculturacién narrativa en América Latina, de 1984, volta
as origens coloniais das letras latino-americanas, afirmando que elas “nunca se resignaron a
sus origenes y nunca se reconciliaron con su pasado ibérico”, seguindo depois outras
orientacdes como a italiana, a francesa e a inglesa, “sin percibirlas como las nuevas
metropolis colonizadoras que eran”>. O desejo dessas literaturas, desde a segunda metade do
século XVIII ¢ o de independéncia, ainda que, em momentos como o romantismo, isso se faca
presente de forma pouco critica e original.

A interpretacdo de Rama também reproduz a ideia de uma “pureza” das literaturas
peninsulares europeias, enquanto o que predomina nas literaturas americanas € a mistura de
varias tendéncias, o que as transformam em espécies de monstros, bastardos e contaminados.
Trata-se de uma literatura autdnoma com respeito a da Peninsula Ibérica, mas que se torna
“una invencion insolita sin fuentes conocidas, por haberse emparentado con varias literaturas
extranjeras occidentales en un grado no cumplido por las literaturas-madres™*. Como
Candido, Rama reafirma a coexisténcia do afd internacionalista ¢ da busca pela autenticidade

nessa literatura, que se volta para “la peculiaridad cultural desarrollada en lo interior, la cual

3 RAMA, Angel. Transculturacién narrativa en América Latina. Buenos Aires: Ediciones El Andariego, 2008.
. 15.

b
Ibidem. p. 17.
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no ha sido obra unica de sus ¢lites literarias sino el esfuerzo ingente de vastas sociedades
construyendo sus lenguajes simbélicos™”.

Apo6s as independéncias politicas, as literaturas das antigas colonias recebem as
premissas da originalidade e da representatividade. Dai sua rebeldia contra o passado colonial
e o seu dever em serem forgosamente originais em relacdo a tais fontes. Entre 1910 e 1940, o
conceito de representatividade ¢ manipulado pelas classes médias, que assumem o lugar de

porta-vozes dos extratos inferiores.
Criollismo, nativismo, regionalismo, indigenismo, negrismo, y también vanguardismo
urbano, modernizacion experimentalista, futurismo, restauran el principio de
representatividad, otra vez teorizado como condicion de originalidad e independencia,
aunque ahora dentro de un esquema que mucho debia a la sociologia que habia estado

desarrollandose con impericia.*®
Escrevendo no contexto da criacdo das teorias da dependéncia e buscando um aparato
critico que viabilize um discurso Gnico, global e coerente da literatura da América Latina®’,

. ~ - 5538
Rama desenvolve o conceito de “transculturacdo narrativa”

, como um movimento de relagdo
entre duas culturas, uma hegemonica e¢ outra subalterna, gerando uma terceira, mestica,
misturada, sincrética, produto de uma dialética que a faz irredutivel a seus componentes
originais. Os narradores transculturadores sdo os que logram produzir obras autdnomas, que
aportam a tradi¢do literaria universal, como José Maria Arguedas, Juan Rulfo, Augusto Roa
Bastos, Gabriel Garcia Marquez e Jodo Guimardes Rosa. Esses escritores também conseguem
alterar os projetos nacionais excludentes promovidos pelas elites durante a modernizagdo, em

favor de alternativas que valorizam a diversidade cultural e buscam integrar os que foram

excluidos do projeto modernizador.*

3 Ibidem. p. 17.

3% Ibidem. p. 20.

37 Rama desenvolve sua teoria da transculturalidade, assim como a maioria dos autores aqui citados, no contexto
da Guerra Fria, concebendo a América Latina como um espago de resisténcia e auto-determinagdo politica e
cultural, que deve ser estudado a partir de teorias autdnomas desenvolvidas para resolver a especificidade dos
problemas do continente. A transculturagdo narrativa ¢é, assim, uma teoria contra-hegemonica, que procura
promover um canone literario alternativo ao que as elites latino-americanas selecionam como tradigdo literaria e
cultural de cada republica. Rama é um ativista no combate a dependéncia, sendo a Biblioteca Ayacucho -
empreendimento editorial criado em 1974 para a promogao da cultura latino-americana através da reedi¢ao e
publicacdo de cléssicos da sua literatura, ensaio e critica, concebida por Rama e Jos¢ Ramon Medina e que
publica mais de duzentas e cinqiienta obras em suas diversas cole¢des — um exemplo de suas a¢des praticas nesse
sentido.

38 Na verdade, o conceito “transculturagio” é criado pelo cubano Fernando Ortiz Fernandez, na década de 1940,
para se referir a um contexto socioldgico e/ou antropoldgico. Ao analisar a realidade de Cuba e do Caribe, Ortiz
entende que ndo é possivel utilizar nem o termo “aculturagdo”, para se referir a aquisicdo de uma cultura
estrangeira, nem “desculturagdo”, referindo-se a perda de uma cultura precedente. Propde, entdo, o termo
“transculturacdo”, que expressa melhor as diferentes fases do processo transitivo de uma cultura a outra, em que
ha, ainda, a “neoculturagdo”, como criagdo de novos fendmenos culturais. Rama desloca o conceito proposto por
Ortiz para o terreno da critica.

39 Ver: DUPLAT, Alfredo. Hacia una genealogia de la transculturacion narrativa de Angel Rama. University of
Towa, 2013. Disponivel em: http://ir.uiowa.edu/etd/2484
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Outro autor que traga um didlogo com Candido, no inicio da década de 1970, ¢
Silviano Santiago. Em “O entre-lugar do discurso latino-americano”, ensaio de 1971 reunido
em Uma literatura nos trdpicos, Santiago desenvolve a ideia de “contaminacdo” dos latino-
americanos, de hibridacdo, de miscigenacdo ou de “infiltragdo progressiva efetuada pelo
pensamento selvagem”. Tais estratégias sdo a “abertura do Unico caminho possivel que
poderia levar a descoloniza¢do” e acabam por quebrar as nog¢des europeias de “unidade” e

“pureza”, supostos sinais de “superioridade cultural”.

A América Latina institui seu lugar no mapa da civilizagdo ocidental gracas ao movimento
de desvio da norma, ativo e destruidor, que transfigura os elementos feitos e imutaveis que
os europeus exportavam para o0 Novo Mundo. Em virtude do fato de que a América Latina
nao pode mais fechar suas portas a invasdo estrangeira, ndo pode tampouco reencontrar sua
condi¢do de “paraiso”, de isolamento e de inocéncia, constata-se o cinismo que, sem essa
contribui¢@o, seu produto seria mera copia — siléncio —, uma copia muitas vezes fora de
moda, por causa desse retrocesso imperceptivel no tempo, de que fala Lévi-Strauss. Sua
geografia deve ser uma geografia de assimilagdo e de agressividade, de aprendizagem e de

reagdo, de falsa obediéncia.*

O autor critica os estudos académicos baseados nas noc¢oes de fonte e influéncia. A
primeira seria uma “estrela pura”, cuja luz permite o trabalho dos latino-americanos; ¢ o
“Unico valor que conta” e cujo “campo magnético organiza o espago da literatura”. A segunda
diz respeito a “escada” utilizada pelo escritor, que “pode minimizar a distancia insuportavel
entre ele, mortal, e a imortal estrela”. Contra esses critérios genealdgicos, Santiago defende a
pratica de uma critica cujo valor estd na diferenca: fazer uma “assimilacdo inquieta e
insubordinada, antrop6faga” do texto lido, abandonar nossa “posi¢do tranquila de
consumidor” ¢ se aventurar “como produtor”. E isso que latino-americanos como Julio

Cortazar e Jorge Luis Borges fazem em sua literatura.
Entre o sacrificio e o jogo, entre a prisdo e a transgressdo, entre a submissao ao codigo e a
agressdo, entre a obediéncia e a rebelido, entre a assimilagdo e a expressdo — ali, nesse lugar
aparentemente vazio, seu templo e seu lugar de clandestinidade, ali, se realiza o ritual

7 . . . 41
antropofago da literatura latino-americana.

Uma década mais tarde, focando na literatura brasileira, mas novamente reconhecendo
a situacdo de dependéncia da literatura da América Latina, Santiago publica a coletanea de
ensaios Vale quanto pesa. Em “Apesar de dependente, universal”, dialoga novamente com
Candido, criticando seu pensamento dialético, corroborando algumas de suas ideias e
acrescentando outras consideragdes sobre a questdo da dependéncia. Segundo Santiago, desde

a colonizagdo, a cultura no Brasil acaba por ser um reflexo da “histéria universal”, uma

* SANTIAGO, Silviano. O entre-lugar do discurso latino-americano. In: . Uma literatura nos tropicos. Rio
de Janeiro: Rocco, 2000. p. 16.
*! Ibidem. p. 26.



27

histéria europeia que, dentre outros aspectos, excluiu tudo o que ndo reflete ela mesma. A
catequizacdo ¢ exemplo precoce da imposi¢do de uma cultura de imitagdo, construida pela
memorizagio, que leva os nativos a perder “a condigo unica da sua alteridade”.*

Santiago defende a necessidade de um “confronto do intelectual latino-americano com
certas disciplinas de saber oriundas do pensamento europeu”. No caso das andlises
comparativas, predomina a visdo etnocéntrica, que utiliza dos principios de “fonte e
influéncia”, os quais insistem nos aspectos dependentes, “repetitivos e redundantes” das
culturas americanas. O autor mostra sublinha “o percurso todo-poderoso da produgio
dominante nas areas periféricas por ela definidas e configuradas”, que apresenta um “processo
de hierarquizacio e rebaixamento do produto da cultura dominada.*

Ha, na literatura brasileira, segundo Santiago, trés antidotos contra “o equivoco bem
intencionado do enciclopedismo europeocéntrico”: a mal-intencionada antropofagia
oswaldiana, “num desejo de incorporar, criativamente, a sua produc¢do dentro de um

movimento universal”’; a nocdo de “traicio da memoria”’, de Mario de Andrade; e o “corte
b b b

radical”, das vanguardas e, mais enfaticamente, do concretismo.
Em todos os trés casos ndo se faz de conta que a dependéncia ndo existe, pelo contrario
frisa-se a sua inevitabilidade; ndo se escamoteia a divida para com as culturas dominantes,
pelo contrario enfatiza-se a sua for¢a coerciva; ndo se contenta com a visdo gloriosa do
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autoctone e do negro, mas se busca a insergdo diferencial deles na totalizagdo universal.

A hierarquizacdo pelos critérios de “atraso” e de “originalidade” cai subitamente por
terra, pois se subvertem os valores, sendo possivel “dar o salto por cima das imitagdes e das
sinteses enciclopédicas etnocéntricas e contribuir com algo original”. Santiago desconstroi a
pretensa neutralidade do termo “universalidade”, defendendo que ele deve significar ndo “a
uniformizacdo ocidental do mundo, a sua totalizagdo, através da imposicdo da historia
europeia como Historia universal”, mas “um jogo diferencial em que as culturas, mesmo as
em situagio econdmica inferior, se exercitam dentro de um espago maior.”*> Apenas no

segundo caso ¢ possivel realmente haver um dialogo igualitario com outras culturas.
Nas culturas periféricas, alids, os textos colonizados operam com brio a sintese
enciclopédica da cultura, soma generosa em que o proprio ocupado ¢ mero apéndice
insignificante e complementar do movimento geral da civilizag@o. Nas culturas periféricas,
os textos descolonizados questionam, na propria fatura do produto, o seu estatuto e o

estatuto do avanco cultural colonizador.*®

2 Idem. Apesar de dependente, universal. In: . Vale quanto pesa: ensaios sobre questdes politico-
sociais. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1982. p. 22.

“ Ibidem. p- 21.

* Ibidem. p- 22.

* Ibidem. p. 24.

* Ibidem. p. 24.
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Como Candido, Santiago enfatiza a quebra de valores instituida pelas vanguardas e vé
a possibilidade de um dialogo de iguais quando a situacdo de dependéncia ¢ superada. Por seu
turno, também tracando um didlogo com Candido e Santiago, Haroldo de Campos vai tratar
igualmente da “questdo do nacional e do universal (notadamente do europeu) na cultura
latino-americana” e, mais particularmente, do “problema da situacdo do poeta brasileiro
perante o universal”. Campos utiliza o exemplo da antropofagia oswaldiana para analisar o
problema da “necessidade de pensar o nacional em relacionamento dialodgico e dialético com

o universal”.*” Segundo esse autor, a antropofagia
[...] € o pensamento da devorag@o critica do legado cultural universal, elaborado ndo a partir
da perspectiva submissa e reconciliada do “bom selvagem” [...], mas segundo o ponto de
vista desabusado do “mau selvagem”, devorador de brancos, antrop6fago. Ela ndo envolve
uma submissdo (uma catequese), mas uma transculturacdo; melhor ainda, uma

“transvaloragdo”: uma visdo critica da historia como fun¢do negativa (no sentido de

. . ~ . ~ . . ~ ~ 48
Nietzsche), capaz de apropriacdo como de expropriacdo, desierarquizagdo, desconstrucao.

Ela ¢ um fator novo na relagdo Europa/Latino-América, que devora “ingredientes
orientais, hindus, chineses e japoneses”, construindo uma ‘“heranga cultural cada vez mais
planetaria”. Sua metafora estd presente na produg¢do dos “novos barbaros”, da qual sdo
exemplos Jorge Luis Borges, Alfonso Reyes, Mario de Andrade, Lezama Lima, Leopoldo
Marechal, Julio Cortazar, Jodo Guimardes Rosa, Alejo Carpentier, Carlos Fuentes, Mario
Vargas Llosa, dentre outros.

Campos também reconhece, como Angel Rama, o mérito do barroco e, como Silviano
Santiago, a importdncia da poesia concreta, enquanto momentos de desconstrucdo do
logocentrismo herdado do Ocidente e argumenta que, depois do hoom, a Europa ndo consegue
mais ficar indiferente a literatura latino-americana: “A um certo momento, com Borges pelo
menos, o europeu descobriu que ndo podia mais escrever a sua prosa do mundo sem o
contributo cada vez mais avassalador da diferenca aportada pelos vorazes barbaros
alexandrinos.”® Termina por defender que “escrever hoje, na América Latina como na
Europa, significara, cada vez mais, reescrever, remastigar”, ¢ que a real alteridade é, “antes de
mais nada, um exercicio de autocritica”. Assim como Candido e Santiago, Haroldo de
Campos mais uma vez aposta numa relagdo de equidade entre partes, até entdo desigual.

Roberto Schwarz, por sua vez, ja na década de 1980, critica tanto Candido como
Santiago e Campos. Em Nacional por subtragdo, o autor, menos otimista ou mais irdnico que

aqueles, acredita que as discussdes travadas no que diz respeito ao “carater postigo,

7 CAMPOS, Haroldo de. Da razio antropofagica: dialogo e diferenca na cultura brasiliera. In:
Metalinguagem e outras metas: ensaios de teoria e critica literaria. Sdo Paulo: Perspectiva, 1992. p. 232.
*8 Ibidem. p. 235.

* Ibidem. p. 254.
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inauténtico, imitado” da vida cultural dos latino-americanos, ndo passam de elucubragdes sem
resultados praticos visiveis, uma vez que criam fic¢oes literarias de quebra de hierarquizacao,
mantendo-se, contudo, a dependéncia tecnoldgica, pratica e o “problema efetivo” frente aos
paises “desenvolvidos”.

O dilema nacional/estrangeiro esta, segundo ele, presente em uma generalidade de
exemplos que comportam o sentimento “da contradi¢do entre a realidade nacional e o
prestigio ideologico dos paises que nos servem de modelo”. Seguindo o péndulo entre um
polo e outro, o autor elenca varios momentos em que prevalece a ilusdo de que a questdo foi
resolvida. Apds a Independéncia do Brasil, por exemplo, “a nova cultura nacional se deveu
muito mais a diversificagdo dos modelos europeus que a exclusdo do modelo portugués”.
Com a industria de massa, por outro lado, o nacionalismo aparece como esteticamente
atrasado e provinciano pois, na “atmosfera global, de mitologia unificada e planetaria, o
combate por uma cultura genuina faz papel de velharia. Fica patente o seu carater ilusorio,
além de provinciano e complementar de formas arcaicas de opressdo.”” No entanto, “a
quebra do deslumbramento cultural do subdesenvolvido ndo afeta o fundamento da situagéo,
que ¢ pratico”. A pretensa heranca cultural cada vez mais planetaria é apenas resultado da
cultura de massa. A solucdo da critica de corte filosofico, por seu turno, “parece impotente”
diante da incapacidade em “combater relacdes de subordinagdo efetiva”. Mesmo as respostas
triunfalistas do Pau-Brasil e da Antropofagia de Oswald de Andrade, tdo louvadas pelos
autores com os quais Schwarz dialoga — encarando o desajuste ndo como vexame mas como
otimismo, “como indicio de inocéncia nacional e da possibilidade de um rumo histérico

alternativo [...], ndo burgués” —, ndo resolvem realmente o problema.
E o primitivismo local que devolver4 & cansada cultura europeia o sentido moderno, quer
dizer, livre da maceragdo cristd e do utilitarismo capitalista. A experiéncia brasileira seria
um ponto cardeal diferenciado e com virtualidade utépica no mapa da historia
contemporanea (algo semelhante estd insinuado nos poemas de Mario de Andrade e Raul
Bopp sobre a preguica amazonica). Foi profunda portanto a viravolta valorativa operada
pelo Modernismo: pela primeira vez o processo em curso no Brasil ¢ considerado e
sopesado diretamente no contexto da atualidade mundial, como tendo algo a oferecer no
capitulo. Em lugar de embasbacamento, Oswald propunha uma postura cultural irreverente
e sem sentimento de inferioridade, metaforizada na degluti¢do do alheio: copia sim, mas
regeneradora. A distdncia no tempo torna visivel a parte de ingenuidade e também

ufanismo nestas propostas extraordinarias.”'

9 SCHWARZ, Roberto. Nacional por subtragio. In: . Que horas sdo? Sao Paulo: Companhia das Letras,
1987. p. 34.
! Tbidem. p. 38.
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Segundo Schwarz, “a feicdo ‘copiada’ de nossa cultura resultaria de formas de
desigualdades brutais”: o “descaso impatridtico” da classe dominante pelas vidas que explora
a torna “estrangeira em seu proprio juizo”. Como conclusdo, o autor argumenta que “o
sentimento aflitivo da civilizagdo imitada ndo ¢ produzido pela imitagdo, presente em
qualquer caso, mas pela estrutura social do pais, que confere a cultura uma posicdo
insustentavel, contraditdria com o seu autoconceito”.

Os inconvenientes apontados pelo autor a respeito da dentincia do transplante cultural
sdo, dentre outros: ela pressupde que a imitacdo seja evitavel; acredita-se na inferioridade
implicita do que ¢ copiado; desvia-se o foco para a relagdo entre elite ¢ modelo, quando o
ponto decisivo estd na segregacdo dos pobres. Por fim, como ultimo argumento, o autor
critica a propria organizagdo do pensamento em pares como copia/original e
estrangeiro/nacional ou com mais elementos. A discussdo a respeito da copia, “opde o
nacional ao estrangeiro e o original ao imitado, oposi¢des que sdo irreais e nao permitem ver a
parte do estrangeiro no proprio, a parte do imitado no original, e também a parte original no
imitado”. Para Schwarz, esquemas semelhantes impedem de notar “a dimensao organizada e
cumulativa do processo”, “a for¢a potenciadora da tradi¢do” e “as relagdes de poder em jogo,
internacionais inclusive”. Para ele, “a questdo da copia ndo ¢ falsa, desde que tratada
pragmaticamente, de um ponto de vista estético e politico, e liberta da mitoldgica exigéncia da
criagdo a partir do nada™?,

O pessimismo ou a ironia de Schwarz diferem sobremaneira sua percep¢do das teorias
de Candido, Santiago e Campos. Para Schwarz, a situa¢do de dependéncia ndo deixa de
existir. A Europa enquanto cultura hegemonica realiza o comparativismo exatamente para
afirmar a superioridade sobre outros povos e culturas ndo europeias. A suposta relagdo de
equidade, por seu turno, ndo extrapola o contexto literario, se ¢ que o faz nesse.

Na década de 1990, Ana Pizarro retine um grande nimero de historiadores e criticos
literarios na obra América Latina: palavra, literatura e cultura, em que novamente a questdo
da dependéncia dos padrdes estrangeiros e a busca de uma literatura e arte originais sdo temas
abordados. A autora diz que, nos estudos literarios comparando América Latina e Europa, o
erro advém da concep¢do de uma nocdo monolitica de Estado-nag¢do, em que cada um teria
sua literatura nacional. Tal analise ndo ¢ valida, pois se aplica somente a literatura erudita e
também ignora a constitui¢do problematica e talvez artificial das fronteiras nacionais na
América, que resultam numa situagdo de pluralidade cultural. A diferenciacdo do contine